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Modification Instruction 03 / 2021

MI_2103: Modification Control Panel Repair Kit

ity
EFF@ iVario / iVario Pro (2) 15 min. gﬂ Standard @30.01 .2021

General information
The illustrations in this manual are examples only and may differ from the unit.

Required repair kit:

Required repair kit Article number:
Repair kit control panel 87.01.822S

Opening the control panel

High voltages when connecting to the mains power
Danger to life due to high voltage.

= Disconnect from the power supply.

= Make sure the unit is disconnected from the power.

/\ CAUTION

Sharp edges on the housing
Risk of cuts on the housing when working in the electrical compartment.
Wear protective gloves.

The unit is falling from the installation surface
Risk of crushing and injury from tipping or turning of the unit.
= Do not tip the unit onto the installation surface.

= When turning the unit, make sure that the weight of the unit is evenly
distributed and that the unit is completely on the installation surface.

v The unit is disconnected from the power.
1. Open the cover on the console panel and remove the 2 screws (1).
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1| MI_2103: Modification Control Panel Repair Kit

2. Remove the control panel. Place some protection on the pan lid to protect
the control panel against scratching and damage, e.g. a cardboard box or
bubble wrap (2).

>> The control panel is open.

Installing the mounting plate
1. Remove the cover on the bottom side of the control panel.

4 /56 MI_2103_Modification_Control_Panel_Repair_Kit



1| MI_2103: Modification Control Panel Repair Kit

2. Fasten the metal sheet with the 3 screws.

>> The mounting plate has been installed.

Closing the control panel
1. Proceed in reverse order to the step Opening the control panel.
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Umbauanleitung 03 / 2021

MI_2103: Umbau Bedienblende Reparaturkit

ity
EFF@ iVario / iVario Pro CE) 15 min. gﬂ Standard @30.01 .2021

Allgemeine Informationen

Die Abbildungen dieser Anleitung sind beispielhaft und kénnen vom Gerat ab-

weichen.
Bendtigtes Reparaturkit:

Bendtigtes Reparaturkit Artikelnummer:
Reparaturkit Bedienblende 87.01.822S

Bedienblende 6ffnen

Hohe Spannungen bei Anschluss an das Stromnetz
Lebensgefahr bei Arbeiten mit Hochspannung.

= Trennen Sie die Verbindung zur Energieversorgung.
= Stellen Sie sicher, dass das Gerat spannungslos ist.

/\ VORSICHT

Scharfe Kanten am Gehause
Schnittgefahr am Gehduse bei Arbeiten im Elektroraum.
Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Gerit fillt von der Aufstellfliche
Quetsch- und Verletzungsgefahr durch Kippen oder Drehen des Gerates.
= Kippen Sie das Gerat nicht auf der Aufstellflache.

befinden.

= Stellen Sie beim Drehen des Gerdtes sicher, dass das Gewicht des Gerates
gleichmaRig verteilt ist und sich das Gerat komplett auf der Aufstellflache

Das Gerdt ist spannungsfrei.
1. Offnen Sie die Abdeckung auf der Konsolenverkleidung und entfernen
die 2 Schrauben (1).

Sie
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1| MI_2103: Umbau Bedienblende Reparaturkit

2. Nehmen Sie die Bedienblende ab. Legen Sie einen Schutz, z. B. eine Karto-
nage oder Luftpolsterfolie, auf den Tiegeldeckel, um die Bedienblende ge-
gen Verkratzen und Beschadigungen zu schiitzen (2).

>> Die Bedienblende ist gedffnet.

Befestigungsblech montieren
1. Entfernen Sie die Abdeckung auf der Unterseite der Bedienblende.
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1| MI_2103: Umbau Bedienblende Reparaturkit

2. Befestigen Sie das Blech mit den 3 Schrauben.

>> Das Befestigungsblech ist montiert.

Bedienblende schlieBen

1. Gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge zum Schritt Bedienblende &ffnen
vor.
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Instruction de modification

03 / 2021

MI_2103: Modification Kit de réparation du panneau de facade

ity
EL%@ iVario / iVario Pro CZ) 15 min. gﬂ Standard @30.01 .2021

Information générale
Les illustrations de ce manuel ne sont que des exemples et peuvent différer sur
I'appareil.

Kit de réparation nécessaire

Kit de réparation nécessaire Référence:
Kit de réparation du panneau de facade 87.01.822S

Ouvrir le tableau de commande

Haute tension lors du raccordement au réseau d'alimentation électrique
Danger de mort en cas de travail sous haute tension.
Isolez la liaison avec I'alimentation électrique.
Vérifiez que I'appareil n'est plus sous tension.

/\ ATTENTION

Bords tranchants sur la console
Risque de coupure sur la console lors des interventions dans le compartiment
électrique

Portez des gants de protection.

L'appareil peut basculer de la surface de l'installation
Risque d'écrasement et de blessure par basculement ou rotation de l'appareil.

Ne pas basculer I'appareil sur la surface d'installation.

Lorsque vous tournez I'appareil, assurez-vous que le poids de |'appareil est

uniformément répartit et que l'appareil se trouve entierement sur la
surface d'installation.

L'appareil est hors tension.
Ouvrez le cache de la prise en facade et retirez les 2 vis (1).
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1| MI_2103: Modification Kit de réparation du panneau de facade

2. Retirez le tableau de commande. Placez une protection sur le couvercle de
I'appareil pour protéger le tableau de commande contre les rayures et les
dommages, par exemple du carton ou du papier bulle (2).

>> |e tableau de commande est ouvert.

Installation de la plaque de fixation
1. Retirez la protection coté intérieur du tableau de commande.
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1| MI_2103: Modification Kit de réparation du panneau de facade

2. Fixez la plaque de fixation a I'aide des 3 vis.

>> La plaque de fixation est installé.

Fermer le panneau de facade.

1. Procédez dans l'ordre inverse des étapes d'ouverture du tableau de com-
mande.
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Instrucciones de modificacion 03 / 2021

MI_2103: Modificacién, Kit de Reparacién del Panel de Control

ity
EL%@ iVario / iVario Pro CZ) 15 min. gﬂ Estandar @30.01.2021

Informacién general

Las ilustraciones de este manual son tnicamente ejemplos y pueden diferir de la

unidad.
Kit de reparacién requerido:

Kit de reparaciéon requerido Referencia:
Kit de reparacion del panel de control 87.01.822S

Apertura del panel de control

Alto voltaje con el suministro eléctrico conectado a la unidad.
Peligro de muerte debido a alto voltaje.

= Desconecte la unidad de la alimentacién de red.

= Asegurese que la unidad esta desconectada de la red eléctrica.

A\ cuiIbADO

Bordes afilados en los paneles

Riesgo de cortarse con la estructura cuando se trabaje en el compartimiento

eléctrico.
Utilice guantes de proteccion.

La unidad puede caer de la superficie de instalacion.

= No incline la unidad sobre la superficie de instalacion.

de instalacioén.

Hay riesgo de aplastamiento y lesiones en el caso de volcar o girar la unidad.

= Al girar la unidad, asegurese de que el peso de la unidad esté distribuido
uniformemente y de que esté completamente apoyada sobre la superficie

La unidad esta desconectada del suministro eléctrico.
1. Abra la tapa del panel de la consola y retire los 2 tornillos (1).
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1| MI_2103: Modificacidn, Kit de Reparacion del Panel de Control

2. Retire el panel de control. Sittie un protector sobre la tapa de la cuba para
prevenir al panel de control de dafos y araiazos, p. €j. un cartén o plastico
burbuja (2).

>> El panel de control estd abierto.

Instalacién de la pletina de montaje
1. Retire la cubierta en la parte inferior del panel de control.
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1| MI_2103: Modificacidn, Kit de Reparacion del Panel de Control

2. Fije el panel metalico con los 3 tornillos.

>> La pletina de montaje ha sido instalada.

Cierre del panel de control
1. Proceda en orden inverso al paso Apertura del panel de control.

MI_2103_Modification_Control_Panel_Repair_Kit
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Istruzioni di modifica 03/2

021

MI_2103: Kit di riparazione del pannello di controllo

ity
EFF@ iVario / iVario Pro CE) 15 min. gﬂ Standard @30.01 .2021

Informazioni Generali

Le illustrazioni in questo manuale sono solo esempi e possono differire da
ta.
Kit Richiesto
Kit Richiesto Codice articolo:
Kit di riparazione pannello di controllo 87.01.822S

Apertura del vano elettrico

I'uni-

A PERICOLO

Alta tensione quando connesso all'alimentazione elettrica
Pericolo di vita a causa dell'alta tensione

= Scollegare dall'alimentazione elettrica

= Assicurarsi che 'unita sia scollegata dall'alimentazione.

/\ ATTENZIONE

Spigoli affilati sull'alloggiamento
Rischio di taglio sull'alloggiamento quando si lavora nel vano elettrico
Indossare guanti protettivi.

L'unita sta cadendo dalla superficie di installazione

dell'unita.
= Noninclinare l'unita sulla superficie di installazione.

= Quando si ruota l'unita, assicurarsi che il peso dell'unita sia distribuito
uniformemente e che I'unita sia completamente sulla superficie di
installazione.

Rischio di schiacciamento e lesioni dovute al ribaltamento o alla rotazione

L'unita & scollegata dall'alimentazione elettrica.
1. Aprire il coperchio sul pannello di comando e rimuovere le 2 viti (1).
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1| MI_2103: Kit di riparazione del pannello di controllo

2. Rimuovere il pannello di controllo. Posizionare una protezione sul coper-
chio della vasca per proteggere il pannello di controllo da graffi e danni, ad
es. una scatola di cartone o un pluriball (2).

>> |l vano elettrico € aperto.

Installazione della piastra
1. Rimuovere il coperchio sul lato inferiore del pannello di controllo.
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1| MI_2103: Kit di riparazione del pannello di controllo

2. Fissare la piastra con le 3 viti.

>> La piastra € installata.

Chiusura del vano elettrico

1.

Procedere in ordine inverso nella sezione Apertura del pannello di controllo

(1.
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Instrucao de modificagao 03 / 2021

MI_2103: Kit de reparo do Painel de Controle de Modificacao

o arie A . : g
EFF@ iVario, iVario Pro \f/ 15 min. gﬂ Padrao @30.01.2021

Informacoes gerais

As ilustragdes neste manual sao apenas exemplos e podem diferir da unidade.

Kit necessario

Kit necessario Cédigo da peca
kit de reparo do painel de controle 87.01.822S

Abrindo o painel de controle

Alta tensao na entrada da rede elétrica

Perigo a vida devido a alta tensdo.

= Desconectar o equipamento da fonte de alimentagao.

= Certifique-se de que a unidade esteja desligada da energia.

A\ cuiIbADO

Bordas afiadas na carcaga

Risco de cortes na carcaga quando se trabalha no compartimento elétrico.

Usar luvas de protecao.

A unidade estd saindo da superficie de instalacao

unidade.
= Nao inclinar a unidade sobre a superficie de instalagao.
= Ao girar a unidade, certifique-se de que o peso da unidade esteja

superficie de instalagao.

Risco de esmagamento e ferimentos por tombamento ou movimento da

uniformemente distribuido e que a unidade esteja completamente sobre a

A unidade esta desconectada da energia.
1. Abra atampa no painel frontal e remova os 2 parafusos (1).
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1| MI_2103: Kit de reparo do Painel de Controle de Modificagao

2. Remover o painel de controle. Coloque alguma protecao na tampa da
panela para proteger o painel de controle contra arranhdes e danos, por
exemplo, uma caixa de papelao ou plastico-bolha (2).

>> O painel de controle estd aberto.

Instalando a placa de montagem
1. Remover a tampa do lado inferior do painel de controle.
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1| MI_2103: Kit de reparo do Painel de Controle de Modificagao

2. Aperte a chapa metalica com os 3 parafusos.

>> A chapa de montagem foi instalada.

Fechamento do painel de controle
1. Proceder em ordem inversa a etapa Abertura do painel de controle.
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Modifieringsinstruktion 03 / 2021

MI_2103: Reparations kit fér modifiering av kontrollpanel

o arie A . g
EFF@ iVario, iVario Pro \f/ 15 min. gﬂ Standard @30.01.2021

Generell information
lllustrationerna i denna handbok ar endast exempel och kan skilja sig fran
enheten.

Noédvandigt reparations kit

Nodvéndigt reparations kit Artikelnummer:
Reparations kit kontrollpanel 87.01.822S

Oppna kontrollpanelen

Héga spanningar vid anslutning till elndtet
Livsfara pa grund av hég spanning.

= Koppla bort strémmen.

= Se till att enheten ar frankopplad fran strommen.

/\ OBSERVERA

Skarpa kanter pa detaljer
Risk for skarsar pa detaljer nar du arbetar i elutrymmet.
Anvénd skyddshandskar.

Enheten faller fran installationsytan
Risk foér krossning och personskada genom att enheten tippar eller vrids.
= Tippa inte enheten pa installationsytan.

= Nar du vrider enheten, se till att enhetens vikt dr jamnt férdelad och att
enheten ligger helt pa installationsytan.

v Enheten ar frankopplad fran strémmen.
1. Oppna locket p3 konsolpanelen och ta bort de tva skruvarna (1).
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1| MI_2103: Reparations kit fér modifiering av kontrollpanel

2. Tabort kontrollpanelen. Placera lite skydd pa pannans lock for att skydda
kontrollpanelen mot repor och skador, t.ex. en kartong eller bubbelplast
(2).

>> Kontrollpanelen dr 6ppen.

Installera monteringsplattan
1. Tabort kapan pa kontrollpanelens undersida.
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1| MI_2103: Reparations kit fér modifiering av kontrollpanel

2. Fast metallplaten med de tre skruvarna.

>> Monteringsplattan har installerats.

Stanga kontrollpanelen
1. Fortsittiomvand ordning till steg Oppna kontrollpanelen (1).

MI_2103_Modification_Control_Panel_Repair_Kit
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Pokyny k Gdrzbé 03 / 2021

MI_2103: Uprava ovladaciho panelu

ﬂF‘F@ iVario / iVario Pro (E) 15 min. gﬂ Standardni ﬁ30.01 .2021

Obecné informace
llustrace v tomto ndvodu jsou pouze priklady a mohou se liit od zafizeni.

Pozadovana servisni sada:

Pozadovana servisni sada Cislo artiklu:
Servisni sada k uchyceni ovladaciho panelu 87.01.822S

Otevieni ovladaciho panelu

A NEBEZPECI

Vysokeé napéti pii pfipojeni k siti

Zivotu nebezpeéné kvili vysokému napéti.

= Odpojte od zdroje napajeni.

= Ujistéte se, Ze je zafizeni odpojeno od napdjeni.

/\ POZOR

Ostré hrany na krytu.
Pfi praci v prostoru elektroniky hrozi nebezpeci pofezéni o kryt.
Noste ochranné rukavice.

Zafizeni pada z instalacni plochy

Nebezpedi pohmozdéni a poranéni naklanénim nebo oto¢enim zafizeni.

= Nenaklanéjte zafizeni na instala¢nim povrchu.

= PFi otdceni zafizeni se ujistéte, Ze vaha zafizeni je rovnomérné rozlozena a
zafizeni je kompletné na instalacni ploSe.

v Zafizeni je odpojeno od napdjeni.
1. Otevrete kryt ovladaciho panelu a vyjméte 2 Srouby (7).
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1| MI_2103: Uprava ovladaciho panelu

2. Odstrarite ovladaci panel. PoloZte na viko panve néjakou ochrannou
vrstvu, ktera ochrani ovladaci panel pfed poskrabanim nebo
neposkozenim, napf. lepenkovou krabici nebo bublinkovou folii (2).

>> Qvladaci panel je otevieny.

Instalace montazni desky
1. Odstrarite kryt na spodni strané ovladaciho panelu.
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1| MI_2103: Uprava ovladaciho panelu

2. Pripevnéte plech pomoci 3 Sroubl.

>> Montazni deska byla instalovéana.

Uzavreni ovladaciho panelu
1. Pokracujte v obraceném poradi ke kroku Otevrieni oviddaciho panelu.

MI_2103_Modification_Control_Panel_Repair_Kit
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Instrukcja modyfikacji 03 / 2021

MI_2103: zestaw naprawczy panelu sterowania

ity
EFF@ iVario / iVario Pro CE) 15 min. gﬂ Standard @30.01 .2021

Informacje ogdlne

Zamieszczone w tej instrukgcji ilustracje sa pogladowe i moga réznic sie w zalez-

nosci od urzadzenia.
Wymagany zestaw naprawczy:

Wymagany zestaw naprawczy Numer katalogowy
Zestaw naprawczy panelu sterowania 87.01.822S

Demontaz panelu sterowania

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie podczas podtaczania do zrédta zasilania
Zagrozenie zycia z powodu niebezpiecznego napigcia.

= QOdfaczy¢ od Zrddta zasilania.

= Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest odtaczone od Zrédta zasilania.

/A UWAGA

Ostre krawedzie na obudowie
Ryzyko skaleczenia sie podczas prac przy komponentach elektrycznych.
Nalezy zatozy¢ rekawice ochronne.

Urzadzenie zsuwa si¢ z powierzchni montazowej

Ryzyko zmiazdzenia i obrazet w wyniku przechylania lub obracania
urzadzenia.

= Nie przechyla¢ urzadzenia na powierzchni montazowej.

upewnic sie, ze urzadzenie calg swoja powierzchnia znajduje sie na
powierzchni instalacji.

= Obracajac urzadzenie, sprawdzi¢ gdzie jest punkt ciezkosci urzadzenia i

Urzadzenie jest odtgczone od Zrddta zasilania.
1. Zdja¢ pokrywe z panelu gniazda elektrycznego i odkreci¢ 2 $ruby (1).
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1| MI_2103: zestaw naprawczy panelu sterowania

2. Zdja¢ panel sterowania. Aby zabezpieczy¢ panel sterowania przed zaryso-
waniem i uszkodzeniem, na pokrywe kadzi potozy¢ ostone np. karton lub
folie babelkowa (2).

>> Panel sterowania jest zdemontowany.

Montaz wspornika montazowego
1. Zdja¢ ostone w dolnej czesci panelu sterowania.
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1| MI_2103: zestaw naprawczy panelu sterowania

2. Przymocowa¢ metalowy wspornik za pomoca 3 Srub.

~_ 4 :
. / Fs / /
>> Wspornik metalowy zostat zainstalowany.

Montaz panelu sterowania

1. Nalezy postepowac w odwrotnej kolejnosci do zalecen z punktu Demontaz
panelu sterowania.
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PykoBoacTtBO no mogudmkaumm 03 / 2021

MW_2103: Moaundukaumsi - PEeMKOMNAEKT AASI MAHEAN YNIPABAEHMS

oy
EL%@ iVario / iVario Pro CZ) 15 MyH. gﬂ CTaHAapPTHbI @30.01.2021

OcHoBHast UHpopMaLus

M306pa>keHunsi B AQHHON MHCTPYKLUK SIBASIOTCSI TPUMEPAMM U MOTYT OTAUYATbL-
€5l OT AGMCTBUTEAbLHbIX B anmnapare.

Heo6x0AUMDI pPEMKOMIAEKT:

Heo6xoaAUMbI peMKOMNAEKT ApPTUKYA:
PeMKOMMAEKT AASl MAaHEAU YNPaBAEHWSI 87.01.822S

OTKpbITUE NaHEAU YNIPAaBAEHUS

A ONACHOCTb

Bbicokoe HanpshkeHue Npy NOAKAIOYEHUU K CETU SAeKTPONUTaHUS
Biicokoe HanpsikeHne! OnacHO AASl KU3HW.

= O6ecTounTb annapar.

= YBeAUTBLCS], YTO annapaT 06ecToueH.

/\ OCTOPOYXKHO

OcTpble Kpasi Kopryca
Puck noAyyeHus nope3soB npy paGoTe B SAEKTPUYECKOM OTCEKE.
Mcnonb3yiTe 3aLLmMTHbIE NepyaTKu

MaaeHue annapaTa ¢ NOBePXHOCTU YCTAaHOBKMU.

Puck napeHus annapaTta n TpaBMUPOBaHUS U3-3a HAKAOHA UAU
OnpoKnAbIBaHUS annaparta.

= He HaKAOHATL annapaTta Ha NOBEPXHOCTU YCTAHOBKM.

= [Ipu noBopoTe annapara, y6eAnTbCsl, YTO Macca anmnapaTta paBHOMEpHO
pacnpeAeAeHa 1 YTO anmnapar OfnMpaeTcsl Ha BCe HOXKKM.

O6ecTounTb annapar.
1. OTKpoMTe KPbILLKY Ha NepeaHen YacTu annapaTa U BbIKpyTUTe 2 BUHTa Kpe-
CTOO6Gpa3Ho oTBEPTKOM (2).
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1| MMN_2103: MoanduKaums - PEMKOMMAEKT AASl TAHEAN YTNIPaBAeHUs!

2. CHeATb NaHeAb ynpaBA€HUs. MoAoXKnTL Ha KPbILKY Yallin KapTOH UAU TKaHb
4YTOObI HE nouapanaTb NaHeAb YrnpaBAEHUsl.

>> [laHeAb YPaBAEHUsI OTKPbITA.

YcTaHOBKa Kpene>KHOW NAACTUHDI
1. CHSATBL KPbILLKY C HUKHEN YacTyW NMaHeAn yrpaBAeHMUsl.
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1| MMN_2103: MoanduKaums - PEMKOMMAEKT AASI TAHEAW YNpaBAeHUs!

2. anerﬂMTb METAAAUNYECKYIO NAACTUHY TPpEeMSA BUHTaMU.

/L/

>> KPEI'IE)I(Haﬂ NAACTUHA YCTaHOBAEHaA.

3aKpbiTUe NaHeAU YNPaBAEHUSI.
1. BbINOAHUTbL B 0GpaTHOM NOPsIAKE K LWary OTKPLITUE NAHEAU YIIPABAEHUS
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Modifikasyon Talimati 03 / 2021

MI_2103: - Kontrol Paneli Tamir Kit Modifikasyonu

EFF@ iVario / iVario Pro (E) 15 dk gﬂ Standard ﬁ30.0‘| .2021

Genel Bilgiler
Bu kilavuzdaki gorseller yalmzca érnektir ve tiniteden farkh olabilir.

Gerekli tamir kiti:

Gerekli tamir kiti Parca Kodu:
Kontrol paneli tamir kiti 87.01.822S

Kontrol panelinin sékiimii

Sebekeye bagh olmasi durumunda yiiksek voltaj
Yiksek voltaj nedeniyle hayati tehlike.

= Sebeke baglantisinm kesin.

= Cihazin sebeke baglantisimin kesildiginden emin olun.

/\ DIKKAT

Kapakta keskin koseler.
Elektrik kabininde gahisirken kapak nedeniyle kesilme riski.
Koruyucu eldiven kullaniniz.

Unite kurulum yiizeyinden diisiiyor

Unitenin devrilmesi veya dénmesi nedeniyle ezilme ve yaralanma riski.

= Uniteyi kurulum yiizeyine egmeyin.

= Uniteyi déndiiriirken, initenin agirhgimn esit olarak dagitilcigindan ve
Unitenin tamamen kurulum yuzeyinde oldugundan emin olun.

v Cihazin elektrik baglantisi kesilmistir.
1. On konsol iizerindeki kapadi acin ve 2 viday1 (1) ¢ikann.
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1| MI_2103: - Kontrol Paneli Tamir Kit Modifikasyonu

2. Kontrol panelini ¢ikarin. Kontrol panelini gizilmeye ve hasara karsi korumak
i¢in kazan kapagina bir koruma yerlestirin, 6rn. bir karton kutu veya
baloncuklu ambalaj (2)

>> Kontrol paneli agiktir.

Montaj plakasinin takilmasi
1. Kontrol panelinin alt tarafindaki kapag ¢ikarn.
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2. Metal levhayi 3 vidayla sabitleyin.

>> Montaj plakasi takilmistr.

Kontrol panelinin sékiimii
1. Adimlan tersi sirayla takip edin.Kontrol panelinin acilmasi
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